RUGER® MK II™ TARGET GRIPS - HOGUE 82000 RUBBER GRIPS

Comfortable, Hand Filling Soft Rubber

Rubber grips improve comfort and recoil control for better accuracy. Soft
rubber bonded to synthetic insert offers superior grip that is not spongy or
tacky. Distinctive "Cobblestone" surface texture and wrap around finger
grooves provide a positive, hand filling grip. Two styles, 82060 with right-hand
thumbrest or 82000 without thumbrest.

Attributes

Name: HOGUE 82000 RUBBER GRIPS
Manufacturer: HOGUE

Product no.: 408502109

Mfr. No.: 82000

Color: Black

Make: Ruger

Material: Rubber

e Model: Mark Il

¢ Style: Finger Groove,Wrap Around
e Surface: Textured

¢ Delivery weight: 0.068kg

e UPC: 743108820001

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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RUGER® MK II™ TARGET GRIPS HOGUE 82000
RUBBER GRIPS Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die RUGER® MK II™ TARGET GRIPS HOGUE 82000 RUBBER GRIPS entschieden hast.
Diese Gummigriffe sind so konzipiert, dass sie den Komfort verbessern, die RiickstoBkontrolle optimieren und
die Genauigkeit beim Einsatz deiner Feuerwaffe erhdhen. Dieser Sicherheitshinweis dient dazu, die sichere und
effektive Nutzung dieses Produkts gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

Stelle sicher, dass die Griffe vor der Benutzung korrekt installiert sind.

Uberpriife die Griffe regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte die Griffe und die Feuerwaffe aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Gber ProduktRickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsplattform Safety
Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

o Potenzielle Gefahren:

o Eine unsachgemaRe Installation kann zu einem Verlust des Griffs und der Kontrolle flhren.
o Abnutzung kann die Leistung und Sicherheit beeintrachtigen.

¢ Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Anpassung der Griffe entladen ist.
o Befolge die Installationsanweisungen sorgfaltig, um einen sicheren Sitz zu gewahrleisten.
o Verwende die Griffe nicht, wenn sie Anzeichen von Beschadigung oder UbermaRiger Abnutzung

zeigen.
o Vermeide die Verwendung von Chemikalien oder Lésungsmitteln, die das Gummimaterial angreifen

kdnnten.
¢ Alterspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist nur fiir erwachsene Benutzer gedacht. Halte es auBerhalb der Reichweite von
Kindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installationsschritte:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

Entferne alle vorhandenen Griffe von der Feuerwaffe.

Richte die HOGUE 82000 Gummigriffe mit den Montageschrauben an der Feuerwaffe aus.

Sichere die Griffe mit den mitgelieferten Schrauben, indem du sie fest, aber nicht zu fest anziehst,
um eine Beschadigung der Griffe zu vermeiden.

5. Uberprife den Sitz und stelle sicher, dass keine Bewegung oder Lockerheit vorhanden ist.
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¢ Nutzungstipps:

o Halte die Feuerwaffe fest, um von dem verbesserten Griff zu profitieren.
o Ube sicheres Handling und SchieRtechniken wahrend der Nutzung der Feuerwaffe.
o Uberpriife regelméRig die Griffe auf Anzeichen von Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge die Griffe gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Gummi und synthetische Materialien.

¢ Entsorge die Griffe nicht im reguldaren Hausmull, wenn sie beschadigt oder abgenutzt sind.
¢ Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfigbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der RUGER® MK II™ TARGET GRIPS HOGUE 82000 RUBBER GRIPS
kontaktiere bitte den Hersteller oder sieh in der Produktdokumentation nach, um Unterstitzung zu erhalten.



RUGER® MK II™ TARGET GRIPS HOGUE 82000
RUBBER GRIPS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® MK II™ TARGET GRIPS HOGUE 82000 RUBBER GRIPS. These rubber grips
are designed to enhance comfort, improve recoil control, and provide better accuracy while using your firearm.
This safety instruction guide is provided to ensure the safe and effective use of this product in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

¢ Ensure that the grips are installed correctly before use.

Inspect the grips regularly for any signs of wear or damage.

Keep the grips and the firearm out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to loss of grip and control.
o Wear and tear can affect performance and safety.

¢ Instructions to Avoid Hazards:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the grips.

Follow the installation instructions carefully to ensure a secure fit.

Do not use the grips if they show signs of damage or excessive wear.

Avoid using any chemicals or solvents that may degrade the rubber material.

o

[¢]

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for adult users only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation Steps:

Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove any existing grips from the firearm.

Align the HOGUE 82000 rubber grips with the mounting holes on the firearm.

Secure the grips using the provided screws, ensuring they are tightened but not overtightened to
avoid damaging the grips.

5. Check the fit and ensure there is no movement or looseness.

el A

¢ Usage Tips:

o Hold the firearm firmly to benefit from the enhanced grip.
o Practice safe handling and shooting techniques while using the firearm.
o Regularly check the grips for signs of wear and replace them if necessary.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the grips in accordance with local regulations regarding rubber and synthetic materials.

¢ Do not dispose of the grips in regular household waste if they are damaged or worn out.
¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RUGER® MK II™ TARGET GRIPS HOGUE 82000 RUBBER GRIPS,
please contact the manufacturer or refer to the product documentation for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para RUGER®
MK II™ TARGET GRIPS HOGUE 82000 RUBBER
GRIPS

Introduccion

Gracias por elegir las RUGER® MK II™ TARGET GRIPS HOGUE 82000 RUBBER GRIPS. Estas empufiaduras de
goma estan disefiadas para mejorar la comodidad, controlar mejor el retroceso y proporcionar una mejor
precisidon mientras usas tu arma de fuego. Esta guia de instrucciones de seguridad se proporciona para
garantizar el uso seguro y efectivo de este producto en cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad
de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.

Asegurate de que las empufiaduras estén instaladas correctamente antes de usarlas.

Inspecciona las empufiaduras regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

Mantén las empufiaduras y el arma fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o La instalacion incorrecta puede llevar a la pérdida de agarre y control.
o El desgaste puede afectar el rendimiento y la seguridad.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar las empufiaduras.
o Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para asegurar un ajuste seguro.

o No uses las empufiaduras si muestran signos de dafio o desgaste excesivo.

o Evita usar productos quimicos o disolventes que puedan degradar el material de goma.

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto esta destinado solo a usuarios adultos. Mantener fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Pasos de Instalacion:

Asegurate de que el arma esté completamente descargada.

Retira cualquier empufadura existente del arma.

Alinea las empufaduras de goma HOGUE 82000 con los orificios de montaje en el arma.
Asegura las empufiaduras utilizando los tornillos proporcionados, asegurdndote de que estén
apretados pero no excesivamente para evitar dafiar las empufiaduras.

5. Verifica el ajuste y asegurate de que no haya movimiento o holgura.
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o Sujeta el arma firmemente para beneficiarte del agarre mejorado.

o Practica técnicas de manejo y disparo seguras mientras usas el arma.

o Revisa regularmente las empufaduras en busca de signos de desgaste y reempldzalas si es
necesario.

Instrucciones de Eliminacion
e Desecha las empufiaduras de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales de goma y sintéticos.

¢ No deseches las empufaduras en la basura doméstica regular si estan dafiadas o desgastadas.
e Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre las RUGER® MK II™ TARGET GRIPS HOGUE 82000 RUBBER GRIPS,
consulta con el fabricante o revisa la documentacién del producto para obtener asistencia.



Guide de Sécurité pour RUGER® MK II™ TARGET
GRIPS HOGUE 82000 RUBBER GRIPS

Introduction

Merci d'avoir choisi les RUGER® MK [I™ TARGET GRIPS HOGUE 82000 RUBBER GRIPS. Ces poignées en
caoutchouc sont concues pour améliorer le confort, contréler le recul et fournir une meilleure précision lors de
I'utilisation de ton arme a feu. Ce guide de sécurité est fourni pour garantir une utilisation s(ire et efficace de ce
produit, conformément au Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.

e Assuretoi que les poignées sont installées correctement avant utilisation.

¢ Inspecte régulierement les poignées pour tout signe d'usure ou de dommage.

e Garde les poignées et I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Signale toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

e Reste informé sur les rappels de produits et les mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de

I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o

(e}

Une installation incorrecte peut entrainer une perte de prise et de contrble.
L'usure peut affecter les performances et la sécurité.

e Instructions pour Eviter les Risques :

o

[¢]

[¢]

[¢]

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les poignées.

Suis attentivement les instructions d'installation pour garantir un ajustement sécurisé.
N'utilise pas les poignées si elles présentent des signes de dommage ou d'usure excessive.
Evite d'utiliser des produits chimiques ou des solvants qui pourraient dégrader le matériau en
caoutchouc.

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

(e}

Ce produit est destiné uniquement aux utilisateurs adultes. Garde hors de portée des enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

« Etapes d'Installation :
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5.

Assuretoi que I'arme a feu est completement déchargée.

Retire toutes les poignées existantes de I'arme a feu.

Aligne les poignées en caoutchouc HOGUE 82000 avec les trous de montage sur I'arme a feu.
Fixe les poignées en utilisant les vis fournies, en veillant a ce qu'elles soient serrées mais pas trop
pour éviter d'endommager les poignées.

Vérifie I'ajustement et assuretoi qu'il n'y a pas de mouvement ou de jeu.

¢ Conseils d'Utilisation :

(e}

Tiens fermement I'arme a feu pour bénéficier de la prise améliorée.



o Pratique des techniques de manipulation et de tir sécuritaires lors de I'utilisation de I'arme a feu.
o Vérifie régulierement les poignées pour des signes d'usure et remplaceles si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette les poignées conformément aux réglementations locales concernant les matériaux en caoutchouc et
synthétiques.

¢ Ne jette pas les poignées dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont endommagées ou usées.

* Envisage des options de recyclage si disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les RUGER® MK II™ TARGET GRIPS HOGUE 82000 RUBBER
GRIPS, merci de contacter le fabricant ou de te référer a la documentation du produit pour obtenir de I'aide.



RUGER® MK II™ TARGET GRIPS HOGUE 82000
RUBBER GRIPS Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto le RUGER® MK II™ TARGET GRIPS HOGUE 82000 RUBBER GRIPS. Queste impugnature in
gomma sono progettate per migliorare il comfort, controllare meglio il rinculo e fornire una maggiore precisione
durante l'uso della tua arma da fuoco. Questa guida alle istruzioni di sicurezza & fornita per garantire I'uso
sicuro ed efficace di questo prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e seguire tutti i protocolli di sicurezza.

Assicurarsi che le impugnature siano installate correttamente prima dell'uso.

Ispezionare regolarmente le impugnature per eventuali segni di usura o danni.

Tenere le impugnature e I'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati su richiami di prodotti e aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Potenziali Rischi:

o Un'installazione impropria pud portare a una perdita di presa e controllo.
o Usura e deterioramento possono influenzare le prestazioni e la sicurezza.

¢ Istruzioni per Evitare i Rischi:

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare le impugnature.

o Seguire attentamente le istruzioni di installazione per garantire una vestibilita sicura.

o Non utilizzare le impugnature se mostrano segni di danno o usura eccessiva.

o Evitare di utilizzare sostanze chimiche o solventi che possano degradare il materiale in gomma.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto € destinato solo a utenti adulti. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Passaggi per l'Installazione:

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia completamente scarica.

Rimuovere eventuali impugnature esistenti dall'arma da fuoco.

Allineare le impugnature in gomma HOGUE 82000 con i fori di montaggio sull'arma da fuoco.
Fissare le impugnature utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano serrate ma non
eccessivamente per evitare di danneggiare le impugnature.

5. Controllare la vestibilita e assicurarsi che non ci sia movimento o allentamento.
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¢ Suggerimenti per I'Uso:

o Tenere saldamente I'arma da fuoco per beneficiare della presa migliorata.



o Praticare tecniche di maneggio e tiro sicure mentre si utilizza I'arma da fuoco.
o Controllare regolarmente le impugnature per segni di usura e sostituirle se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltire le impugnature in conformita con le normative locali riguardanti i materiali in gomma e sintetici.

¢ Non smaltire le impugnature nei normali rifiuti domestici se sono danneggiate o usurate.
¢ Considerare opzioni di riciclaggio se disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le RUGER® MK II™ TARGET GRIPS HOGUE 82000 RUBBER
GRIPS, si prega di contattare il produttore o fare riferimento alla documentazione del prodotto per assistenza.



RUGER® MK II™ TARGET GRIPS HOGUE 82000
RUBBER GRIPS Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte RUGER® MK I[I™ TARGET GRIPS HOGUE 82000 RUBBER GRIPS. Disse gummigrepene er
designet for a forbedre komfort, kontroll over rekyl og gi bedre presisjon nar du bruker ditt skytevapen. Denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden er utarbeidet for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet i samsvar med
EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg alle sikkerhetsprosedyrer.

Sgrg for at grepene er korrekt installert far bruk.

Inspiser grepene regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Hold grepene og skytevapenet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fgre til tap av grep og kontroll.
o Slitasje kan pavirke ytelse og sikkerhet.

¢ Instruksjoner for a unnga farer:

[¢]

Sgrg for at skytevapenet er avfyrt for du installerer eller justerer grepene.
Folg installasjonsinstruksjonene ngye for & sikre en sikker passform.

Ikke bruk grepene hvis de viser tegn pa skade eller overdreven slitasje.
Unnga a bruke kjemikalier eller Igsemidler som kan forringe gummimaterialet.

o

[¢]

[¢]

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er kun ment for voksne brukere. Hold det utilgjengelig for barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjonstrinn:

1. Serg for at skytevapenet er helt avfyrt.

2. Fjern eventuelle eksisterende grep fra skytevapenet.

3. Juster HOGUE 82000 gummigrepene med monteringshullene pa skytevapenet.

4. Fest grepene med de medfglgende skruene, og sgrg for at de er stramme, men ikke overstramme
for @ unnga a skade grepene.

5. Kontroller passformen og sgrg for at det ikke er bevegelse eller Igshet.

¢ Brukstips:

o Hold skytevapenet fast for a dra nytte av det forbedrede grepet.
o @v sikker handtering og skyte teknikker mens du bruker skytevapenet.
o Sjekk regelmessig grepene for tegn pa slitasje og bytt dem ut om ngdvendig.



Avfallsinstruksjoner
e Kaste grepene i samsvar med lokale forskrifter angdende gummi og syntetiske materialer.

¢ Ikke kast grepene i vanlig husholdningsavfall hvis de er skadet eller utslitt.
* Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angadende RUGER® MK II™ TARGET GRIPS HOGUE 82000 RUBBER GRIPS,
vennligst kontakt produsenten eller se produktdokumentasjonen for assistanse.



RUGER® MK II™ TARGET GRIPS HOGUE 82000
RUBBER GRIPS Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RUGER® MK II™ TARGET GRIPS HOGUE 82000 RUBBER GRIPS. Te gumowe uchwyty
zostaty zaprojektowane w celu zwiekszenia komfortu, poprawy kontroli odrzutu oraz zapewnienia lepszej
celnosci podczas korzystania z broni palnej. Ninigjsza instrukcja bezpieczefnstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i skutecznego uzytkowania tego produktu zgodnie z unijng regulacjg o ogdlnym bezpieczenstwie
produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj bron palng z ostroznoscia i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa.
Upewnij sie, ze uchwyty sg poprawnie zainstalowane przed uzyciem.

Regularnie sprawdzaj uchwyty pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przechowuj uchwyty oraz bron w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wiadzom.

BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczenstwa za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Szczegodlne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Potencjalne zagrozenia:

o Niewtasciwa instalacja moze prowadzi¢ do utraty chwytu i kontroli.
o Zuzycie moze wptyna¢ na wydajnos¢ i bezpieczenstwo.

¢ Instrukcje dotyczace unikania zagrozen:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg uchwytéw.

o Starannie przestrzegaj instrukcji instalacji, aby zapewni¢ pewne dopasowanie.

o Nie uzywaj uchwytéw, jesli wykazujg oznaki uszkodzenia lub nadmiernego zuzycia.

o Unikaj stosowania jakichkolwiek chemikaliéw lub rozpuszczalnikéw, ktére moga degradujg materiat
gumowy.

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku:

o Produkt przeznaczony jest wylacznie dla dorostych uzytkownikéw. Przechowuj w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Kroki instalacji:

Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.

Usun wszelkie istniejgce uchwyty z broni.

Wyreguluj gumowe uchwyty HOGUE 82000 z otworami montazowymi na broni.

Zabezpiecz uchwyty za pomoca dostarczonych Srub, upewniajgc sie, ze sq dokrecone, ale nie zbyt
mocno, aby nie uszkodzi¢ uchwytéw.

5. Sprawdz dopasowanie i upewnij sie, ze nie ma luzéw ani ruchu.
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e Wskazowki dotyczace uzytkowania:



o Trzymaj broh pewnie, aby skorzysta¢ z ulepszonego chwytu.
o Cwicz bezpieczne techniki obstugi i strzelania podczas korzystania z broni.
o Regularnie sprawdzaj uchwyty pod katem oznak zuzycia i wymieniaj je, jesli to konieczne.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj uchwyty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatéw gumowych i syntetycznych.
¢ Nie wyrzucaj uchwytéw do ogdlnych odpadéw domowych, jesli s uszkodzone lub zuzyte.
* Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne w Twojej okolicy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych RUGER® MK II™ TARGET GRIPS HOGUE 82000
RUBBER GRIPS, skontaktuj sie z producentem lub zapoznaj sie z dokumentacjg produktu w celu uzyskania
pomocy.



HOGUE KUMIKAHVAT Ruger Mark Il Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HOGUE KUMIKAHVAT Ruger Mark II, iiman peukalotukea. Nama synteettisesta kumista
valmistetut kahvat on suunniteltu parantamaan otetta ja tarkkuutta Ruger Mark Il pistoolissa. Téma turvaohje
on laadittu varmistamaan tuotteen turvallinen ja tehokas kayttdé EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR)
mukaisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Kasittele aina aseita varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

¢ Varmista, ettd kahvat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista kahvat saanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Pida kahvat ja ase lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Mahdolliset Vaarat:

o Vaara asennus voi johtaa otteen ja hallinnan menetykseen.
o Kuluminen ja vaurioituminen voivat vaikuttaa suorituskykyyn ja turvallisuuteen.

¢ Ohjeet Vaarojen Valttamiseksi:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kahvojen asentamista tai saatamista.

o Noudata asennusohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kiinnityksen.

o Al kayta kahvoja, jos niissa on vaurioita tai liiallista kulumista.

o Valta kemikaalien tai liuottimien kayttda, jotka voivat heikentaa kumimateriaalia.

¢ |kakohtaiset Varotoimet:

o Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida lasten ulottumattomissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Asennusvaiheet:

Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.

Poista mahdolliset olemassa olevat kahvat aseesta.

Aseta HOGUE kahvat aseeseen kiinnitysreikien kohdalle.

Kiinnita kahvat mukana toimitetuilla ruuveilla varmistaen, ettd ne ovat tiukkoja, mutta eivat liian
tiukkoja, jotta kahvoja ei vahingoiteta.

5. Tarkista istuvuus ja varmista, ettei liikkkumista tai 16ysyytta ole.
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o Kayttovinkit:

o Pida aseesta tukevasti kiinni hyotyaksesi parannetusta otteesta.
o Harjoittele turvallisia kasittely ja ampumistekniikoita aseita kayttaessasi.
o Tarkista saanndllisesti kahvat kulumisen varalta ja vaihda ne tarvittaessa.



Havittamisohjeet
¢ Havitd kahvat paikallisten kumia ja synteettisia materiaaleja koskevien saantdjen mukaisesti.

« Ald havita kahvoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.
¢ Harkitse kierrdtysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla alueellasi.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita HOGUE KUMIKAHVAT Ruger Mark Il:sta, ota yhteyttad valmistajaan
tai tarkista tuotteen asiakirjat saadaksesi apua.



RUGER® MK II™ TARGET GRIPS HOGUE 82000
RUBBER GRIPS Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde RUGER® MK II™ TARGET GRIPS HOGUE 82000 RUBBER GRIPS. Dessa gummigrepp ar
utformade for att forbattra komfort, forbattra rekylkontroll och ge battre noggrannhet vid anvandning av ditt
vapen. Denna sakerhetsinstruktionsguide tillhandahalls for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
denna produkt i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen med omsorg och félj alla sakerhetsprotokoll.

Se till att greppen ar korrekt installerade innan anvandning.

Inspektera regelbundet greppen for tecken pa slitage eller skador.

Hall greppen och vapnet utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Rapportera alla osakra forhallanden eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Felaktig installation kan leda till forlust av grepp och kontroll.
o Slitage kan paverka prestanda och sékerhet.

¢ Instruktioner for att undvika faror:

[¢]

Se till att vapnet ar oladdat innan installation eller justering av greppen.

Folj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla en saker passform.

Anvand inte greppen om de visar tecken pa skada eller dverdrivet slitage.

Undvik att anvanda kemikalier eller I6sningsmedel som kan férsamra gummimaterialet.

o

[¢]

[¢]

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd for vuxna anvandare. Hall den utom rackhall for barn.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installationssteg:

1. Se till att vapnet ar helt oladdat.

2. Ta bort eventuella befintliga grepp fran vapnet.

3. Justera HOGUE 82000 gummigrepp med monteringshalen pa vapnet.

4. Sakra greppen med de medféljande skruvarna, se till att de ar dtdragna men inte 6verdrivet
atdragna for att undvika skador pa greppen.

5. Kontrollera passformen och se till att det inte finns nagon rorelse eller I6shet.

¢ Anvandningstips:

o Hall vapnet stadigt for att dra nytta av det férbattrade greppet.
o Ova saker hantering och skjutteknik medan du anvander vapnet.
o Kontrollera regelbundet greppen for tecken pa slitage och byt ut dem om det behdvs.



Avfallsinstruktioner
e Kasta greppen i enlighet med lokala féreskrifter angdende gummi och syntetiska material.

e Kasta inte greppen i vanligt hushallsavfall om de ar skadade eller utslitna.
« Overvag atervinningsalternativ om det finns tillgéngliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RUGER® MK II™ TARGET GRIPS HOGUE 82000 RUBBER GRIPS,
vanligen kontakta tillverkaren eller hanvisa till produktdokumentationen for hjalp.



RUGER® MK II™ TARGET GRIPS HOGUE 82000
RUBBER GRIPS Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RUGER® MK II™ TARGET GRIPS HOGUE 82000 RUBBER GRIPS. Tyto gumové gripy
jsou navrzeny tak, aby zvysily pohodli, zlepSily kontrolu zpétného razu a poskytly lepsi pfesnost pfi pouzivani
vasi zbrané. Tento bezpeclnostni pokyn je poskytovan k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani tohoto
produktu v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte vsechny bezpecnostni protokoly.

Ujistéte se, Ze gripy jsou spravné nainstalovany pred pouzitim.

Pravidelné kontrolujte gripy na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Uchovavejte gripy a zbran mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Nahlaste jakékoli nebezpe¢né podminky nebo nehody pfislusnym organdm.

Sledujte aktualizace o stazeni vyrobk{ a bezpecnostni informace prostrednictvim platformy EU Safety
Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravna instalace mize vést ke ztraté Uchopu a kontroly.
o Opotrebeni mdze ovlivnit vykon a bezpecnost.

¢ Pokyny k vyhnuti se nebezpecim:

o

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo Upravou gripd.

Dlkladné dodrzujte pokyny k instalaci pro zajisténi bezpe¢ného uchyceni.

o Nepouzivejte gripy, pokud vykazuji zndmky poskozeni nebo nadmérného opotrebeni.

Vyhnéte se pouzivani chemikadlii nebo rozpoustédel, kterd by mohla degradovat gumovy material.

[¢]

[¢]

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt je uréen pouze pro dospélé uzivatele. Uchovavejte mimo dosah déti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Kroky instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran UpIné vybita.

Odstrante jakékoli stavajici gripy ze zbrané.

Zarovnejte HOGUE 82000 gumové gripy s montaznimi otvory na zbrani.

Zajistéte gripy pomoci dodanych Sroubd, ujistéte se, Ze jsou utazeny, ale ne pretazeny, abyste
predesli poskozeni gripd.

5. Zkontrolujte uchyceni a ujistéte se, Ze nedochazi k pohybu nebo uvolnéni.
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¢ Tipy pro pouzivani:

o Drzte zbran pevné, abyste vyuzili vylepSeny dchop.
o Praktikujte bezpecné techniky manipulace a strelby pfi pouzivani zbrané.



o Pravidelné kontrolujte gripy na znamky opotfebeni a v pfipadé potfeby je vyménte.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte gripy v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se gumovych a syntetickych materiald.

¢ Nevyhazujte gripy do béZzného domaciho odpadu, pokud jsou posSkozené nebo opotrfebované.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné RUGER® MK II™ TARGET GRIPS HOGUE 82000 RUBBER GRIPS,
kontaktujte vyrobce nebo se obratte na dokumentaci produktu pro dalsi pomoc.
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